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Предисловие

1. Что есть истина

Каждый раз, встречаясь с богиней, я удивляюсь её искренности. Порой мне кажется, что ей нечего скрывать. Она так же непосредственна и мила, как и при первой встрече.

Однажды она задала вопрос, который поставил меня в тупик.

· Ну, когда же ты расскажешь обо мне правду?

Я растерялся. Всё, что я знаю о ней - скорее домыслы и фантазии, чем истина. Ведь каждый, с кем пересекаются её пути, имеет собственное представление о заслугах непоседливой девчонки и её предназначении. Не говоря уж об истории её бессмертия.

До сих пор она единственная земная женщина, рождённая любовью двух людей, кому пришлось стать богиней и взвалить на свои плечи заботы этого мира. Все её коллеги хотя бы с одной стороны имеют божественное происхождение. Ей же пришлось прожить несколько жизней, прежде чем почувствовала и приняла она смысл своего существования.
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И что могу сообщить я всем, кто обладает хотя бы зачатками эмоционального и логического восприятия действительности. Ведь у каждого своё виденье реальности и свои эталоны добра и зла.

У каждого своя истина. И нет одной правды на всех. Уж она то это понимает лучше других.

Да и кому интересна замшелая история чьей-то там любви. В своём бы разобраться. Обращалась уже богиня с такой же просьбой ко многим. Здесь и Апулей, и Мольер, и Роден. Сколько можно…. Но нет, нашла она очередного поклонника, а может, и по каким-то другим критериям отбирала она кандидата.

Богиням не отказывают. Пришлось сесть за работу. И если кому-то из читателей покажется, что в истории этой промелькнула крупица истины, значит, не ошиблась она при выборе. Я ведь тоже пытаюсь быть искренним. 

2. Маленькие радости осознания

Но хотел я рассказать совсем о другом. У меня и оглавление было почти готово. И безумно жалко было это откладывать. Ведь книга – дело не быстрое. Всё же прожить надо, прочувствовать или осознать, связать предложениями. Иначе никому, кроме тебя самого, не интересно будет, на что ты потратил время.

Оп… И как только смелости хватило. Ведь одного и того же мы хотим.

А люди все разные. Одним история нужна. Ну и нечего тогда задумываться об упаковке. Другим важно понять, что на самом деле хотел сказать автор. А тут и подсказка – название. Опять же, повод для размышления.

Да и многословие излишним будет. Читатель всё равно по-своему представит происходящее. И только огорчится неумению автора передать собственное виденье событий.

А богам важна истина, а не то, как мы это излагаем. Прости, милая.

3. О проблеме выбора

Остался один вопрос. Как назвать эту историю?

Не долго думая, адресую его читателям. Каждый своё ищет в любой новой книге. И всем надо дать шанс.

Предлагаю на ваш суд несколько вариантов. И не потому, что читателям делать нечего. А потому, что жалко отказаться от какого-либо смысла и лишить вас возможности многозначного толкования тех или иных событий. У каждого своя истина.

· Мифология от Психеи

· Мыследеятельностные этюды

· Рефлексивные загадки

· Методологическая хрестоматия

· Книга подсознательного и эмоционального

· Задачник по субъективизации

· Книга рефлексивных образов второго порядка

· Тосты для самоактуализации

· Мифология сознания

· Семь шагов к бессмертию - путеводитель

· Тренерский эпос

· Она придумала любовь

PS. Публикация осуществлена с молчаливого согласия заказчика.
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Книга первая

Юность
4. О реальности психических явлений

Однажды Психея спросила Зевса.

· Что есть реальность?

Зевс долго думал, стоит ли объяснять девчонке основы мироздания, но потом всё-таки решил снизойти.

· Реальность – это то, что существует действительно…

И после этого долго, с чувством гордости за самого себя, осознающего всё сущее, объяснял и сопоставлял факты…

· Но тогда моя фантазия об иных, несуществующих богах и их иных отношениях то же реальность? – прервала его Психея.

Вопрос застал Зевса врасплох. Ответив да, он тем самым допускал существование мысли о возможности иного мироустройства, и, соответственно, изменения отношения Психеи к отцу богов. Дав же отрицательный ответ, он прямо подтвердил бы, что существует бесконечное количество миров и соответствующих богов, что также не доставило бы ему удовольствия.

На помощь ему пришла сама Психея.

· Ты можешь не отвечать на мой вопрос, – сказала она миролюбиво, – твоё молчание лучше всяких слов доказало, что мои чувства существуют действительно.

5. О пользе и вреде рефлексивного мышления

Однажды Зевс поймал жирного кролика и, глядя ему в глаза, спросил самого себя.

· Способна ли ты мыслить, невинная зверушка?

Недолго думая, кролик ответил.

· Во-первых, я уже не молод, о чём ты можешь судить по моему изрядному весу, и, стало быть, не могу оставаться невинным!

· Во-вторых, задавая вопрос о моей разумности, ты допускаешь возможность этого. И, значит, опять ошибаешься, так как вопрос при таком допущении нужно адресовать мне, а не себе!

· И, наконец, в-третьих, отражением разума являются действия личности, в том числе при изменении обстоятельств. Если бы ты действительно хотел узнать, разумен ли я, то не надо было задавать никаких вопросов, достаточно было понаблюдать за моими поступками. А уж я бы, в свою очередь, не висел бы кулем, пока ты меня держишь за уши…

И тут кролик энергично задёргал лапами и заорал на весь лес.

· Отпусти! Больно же!!!

Растерявшись, Зевс разжал пальцы и кролик, шлёпнувшись на землю, резво отскочил в сторону.

· На твоём месте я задал бы себе другой вопрос, – продолжало окончательно распоясавшееся животное, – Могу ли мыслить я, невинный…

Закончить фразу он не успел. По лужайке стал распространяться ароматный запах хорошо прожаренного, жирного и вкусного кролика.

6. Эффективная коммуникация
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Нежась на берегу ласкового Эгейского моря, Зевс провёл пальцем по обнажённой спине лежавшей рядом с ним Психеи и подумал.

· Хорошо, что она не может читать мои мысли.

Психея приподняла голову, бросила на Зевса долгий взгляд и сказала.

· Хорошо, что я не могу читать твои мысли.

После этого она накинула на себя край сброшенной туники и опустила голову.

· Хорошо, что я не могу читать её мысли, – подумал Зевс и загрустил.

· Хорошо, что он не может читать мои мысли, – расстроилась Психея и закрыла глаза.

· Нехорошо, что я сначала делаю, а потом думаю, что делаю, – подумал Купидон, улепётывая во всю мощь своих крыльев.

7. О субъектности и объектности

· Кто я? – спросил себя Зевс, – Часть этого мира или его создатель?

· Лучший способ поиска истины – эксперимент! – решил он и оглянулся вокруг. Ищущий взгляд упал на пчелу, трудолюбиво собирающую нектар с цветка.

· Отлично! Если пчела укусит меня – я часть мира, если нет – я его создатель, не могу же я желать зла самому себе, – и с этими словами Зевс ловким движением поймал пчелу.

· Вот тебе и раз! – подумала пчела.

· Вот тебе и раз! – подумал Зевс, ожесточённо потирая укушенное место.

8. О третьем законе Ньютона

Было забавно, что боги не отвергали общения с ней. Дочь смертного, обычная шестнадцатилетняя девчонка могла болтать с ними часами, играть. Они были добры к ней. И казалось, ничем не отличались от родителей и сестёр.

Ей нравилось заплетать косички в бороде отца богов. Слушать болтовню Купидона. Удивляться умению Афродиты подчёркивать каким-нибудь пустяком своё преимущество. Подсмеиваться вместе с другими над неуклюжестью Гефеста. Жизнь была милой игрой, наполненной ежеминутно рождавшимися эмоциями.

· Почему ты не боишься их? – Удивлялись сёстры. – Они же всемогущи и поэтому творят, что хотят.

· Да. Они всемогущи и поэтому добры, – отвечала Психея.

· Говорят, что Зевс убил свою мать! – Шептала старшая.

· Вряд ли это правда. Он очень смешной.

· Но он может метать молнии! – Восклицала средняя.

· Должен же кто-то поддерживать порядок.

Лишь много дней спустя Психея поняла причину беспокойства сестёр. Они видели мир иначе. И он отвечал им взаимностью.

9. О структуре реальности

Психея прижалась к Зевсу, прикрыла веки и спросила его.

· Скажи, о Зевс. Когда я закрываю глаза, меняется ли что-нибудь в мире?

Зевс повернул к ней свой благородный лик. Он долго смотрел на бесконечно красивое юное лицо Психеи, потом вспомнил о заданном ему вопросе и ответил.

· Мир не зависит от того, видишь ли ты его или нет. Он существует не в глазах прекрасной Психеи. И тем более не по её воле. Есть более могучая сила, создающая и управляющая всем. Ты знаешь, о ком я говорю…

· Да нет, дурачок, – перебила его Психея, – Когда я смыкаю веки, в мире появляется закрывшая глаза Психея. Совсем другая…
10. О внешнем управлении мыследеятельности

Гефест колол дрова и вспотел. Наблюдавший за ним Зевс решил дать ему совет.

· Ты бог или не бог? Найди более простой способ решения проблемы!

Гефест хлопнул себя ладонью по лбу.

· Точно! Как это я раньше не подумал? Ты же можешь бросать молнии…

11. О самоизменении мышления

Гефест колол дрова и вспотел. Распрямив спину, он сделал глубокий вздох и, потирая больное колено, осмотрелся…

В соседнем саду Зевс метнул очередную молнию, взял чашу с нектаром и отпил из неё. Полено разлетелось на щепки. Мальчишка Купидон, восторженно наблюдающий за происходящим, бросился их собирать и укладывать вдоль ограды. Пахло грозой.

Гефест ещё раз тяжело вздохнул и взялся за топор.

12. О субъективизации мышления

· Посмотри, малыш, как она прекрасна, – обращаясь скорее к самому себе, чем Купидону, сказал Зевс.

· Ну… – с сомнением покачал головой Купидон, – Не хочу тебя расстраивать, но мишень из неё никудышная. Худая, гибкая, длинные волосы скрывают контуры тела, вечно крутится около тебя. Сплошное недоразумение.

· Другое дело ты, то есть Вы, – поправился Купидон, – Широкая и массивная грудь, стать, степенность…

И Зевс с интересом уставился на собеседника.

13. Поток неуправляемого сознания

· Не понимаю, что они в ней нашли? – Вопрошала Афродита, наблюдая, как на пляже Купидон и Психея засыпали горячим песком явно довольного Зевса.

· Кто вообще притащил её сюда? Почему она так обращается с Великим? И куда смотрит Гера?

Сзади к ней подошел Аполлон. Он обнял её за талию и, глядя на резвившуюся троицу, цокнул языком.

· Ещё один, – раздражённо подумала богиня красоты.

· Хоть бы ты призвал его к порядку, – уже вслух произнесла она.

· Зачем, – удивился образец мужской красоты, – она всё равно не займёт твоё место?

И божественная парочка переглянулась.

Книга вторая

Любовь

14. О стратегиях изменений

Александр Македонский завоевал мир для того, чтобы изменить его.

Гомер для того же – написал «Илиаду».

Архимед – потребовал точку опоры.

Зевс – подумал об этом.

Психея – полюбила.

Ты, чего хочешь?

15. О разочарованиях и откровениях
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Аполлон любил и, главное, умел играть на кифаре. И когда чарующие звуки исчезли в бесконечности, первое, что увидел он, открыв  глаза, был восхищённый взгляд Психеи. Босоногая прелестница стояла, прижавшись к кипарису, и по щекам её бежали слезинки.

Аполлон прикрыл глаза, как бы снова переживая собственное творение. И немедленно был вознаграждён осторожным шёпотом.

· Можно потрогать её?

Умилившись непосредственности Психеи и почувствовав душевное волнение, стреловержец и музыкант позволил себе заговорить.

· Только будь осторожна. Это инструмент от самого Гермеса. Он подарил его мне.

Сын Зевса лукавил. Удивительный черепаховый инструмент не был признанием его талантов. Наоборот, восхищённый звуками струн, Аполлон сам предложил Гермесу обмен на украденных у него же коров. Но юным девам свойственно верить многому, особенно если повествование предназначено именно для них.

Психея провела рукой по струнам, не решаясь извлечь звук и нарушить, тем самым, гармонию отзвучавшей мелодии.

· А я смогу так же играть?

Аполлон ошибочно принял восхищение музыкой за собственную неотразимость. Так актёр принимает на себя лавры писателя, ребёнок верит в искренность признания своих музыкальных способностей, а любящее сердце ждёт ответного чувства.

· Конечно. Но ты должна поверить в своё желание. – И Аполлон положил свою ладонь на руку Психеи.

Но напрасно божественный взор искал ответного взгляда. Тайна арпеджио увлекла прелестницу.

16. Об изменении изменений

Меняя ежедневное платье, Психея остановила свой выбор на закрытой более чем обычно модели. Выйдя в свет, она почувствовала изменение отношения к себе со стороны сонма. Не понимая, что происходит, Психея решила посоветоваться с Купидоном.

· Ты же специалист по влечениям, скажи, что произошло? Почему Гефест, увидев меня, тяжело вздыхает? Зевс – опускает глаза? А прекрасная Афродита – улыбается кончиками губ?

· Видишь ли, изменив свой образ, ты заставила каждого из богов пережить изменение отношения к тебе.

· Неужели всё так просто? Меняя длину платья, я могу управлять эмоциями богов?

Купидон развёл руками.

Несколько дней Психея находилась под впечатлением своего открытия, а затем принялась за рукоделие.

Результат превзошёл все ожидания. Обычный по покрою хитон превратилась в совершеннейший инструмент управления эмоциями. Дождавшись ежегодного праздника явления Афродиты из морской пены, Психея решилась провести испытание своего изобретения.
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…И вот в тот самый момент, когда в лучах утреннего солнца из пены волн на берег ступала обнажённая Афродита, Психея, извиняясь и натурально краснея, пробиралась на своё место. И каждый из богов увидел то, что предназначалось для его глаз. И каждый из богов изменил своё отношение… к Афродите.

17. О переходе количества в качество

Зевс думал об Афродите. Он и раньше думал о ней. Бывали дни, когда он вспоминал её очень часто. Он представлял себе, как они встречаются где-нибудь. Как ведут продолжительные беседы, полные глубокого смысла. Как она краснеет, когда их глаза встречаются. Как теплеет его голос, когда беседа, после короткого перерыва, вновь продолжает своё неторопливое течение.

Зевс думал об Афродите. Он вспоминал разговоры, которые ничем не кончались. Игры, в которые они играли. Скандалы, которые ему устраивала Гера.

Зевс пытался понять, в чём секрет Афродиты. Почему её образ вновь и вновь возвращался к нему, хотя он и не прилагал к этому никаких усилий? Что происходит с ним, когда он видит её глаза или угадывает её походку?

Глядя на выходившую из морской пены Афродиту, бесстыдной красотой которой наслаждались все присутствующие, Зевс внезапно понял, что её образ всего лишь прекрасный идеал, к которому можно стремиться. Но владеть которым бессмысленно, так как он теряет при этом привлекательность недоступности…

Внезапно неспешные размышления Зевса прервал локоть Геры, который бесцеремонно ткнулся ему в бок.

· Смотри, смотри, что вытворяет. Ай да девка! Ну язва. – Шептала ему на ухо законная половина.

Зевс оторвал взгляд от почти понятой и уже не такой таинственной богини красоты и увидел Психею, которая, извиняясь и натурально краснея, пробиралась на своё место. Хитон едва скрывал грациозную фигурку, но в то же время удивительно подчёркивал её целомудрие. Каждое движение было естественно, и именно это явилось последней каплей, наполнившей сосуд божественной мудрости.

· Да, красота Афродиты не такой уж бесценный дар, – пробормотал Зевс.

И Гера согласно закивала головой…

18. О множественности изменений

· Почему ты опустил глаза, когда увидел меня в длинном платье? – спросила довольная своей выдумкой Психея.

Зевс, долго переживавший этот случай, решил всё-таки сказать правду.

· Откровенно говоря, мне всегда нравились твои ноги. Поэтому я расстроился, решив, что  виноват в слишком откровенных взглядах.

· Но почему тогда ты не стыдишься Афродиты? Она ведь открыто упрекала тебя в нарушении священных традиций.

· Мне не на что жаловаться. То, что произошло со мной, изменило и Афродиту, и многих иных почтенных матрон. Гера теперь значительно внимательнее стала относиться к своей внешности и супружеству. Я счастлив…

И всегда быстро меняющая настроение Психея, закусила губу.

19. Об изменении других и принятии себя

Обидевшись на Зевса, Психея сыпала упрёками.

· Ну почему? Почему ты никогда не принимаешь меня всерьёз?

· Я не бездушная машина, реагирующая на длину туники. – Ответил мудрейший из богов. – У меня есть ценности, которыми я горжусь. И они помогают принимать решения в трудных ситуациях.

· Значит моя ситуация всё-таки трудная? – Обрадовалась Психея. – Ведь твои ценности всего лишь эмоции и мысли, которые я могу попытаться изменить.

· А ты уверена, что хочешь перемен? Ведь это уже буду не я? Или может быть я, но только до следующей переоценки ценностей, – ответил Зевс.

20. Оценка субъективной реальности

Глядя на огонь, Купидон, неожиданно для себя, задумался.

· Почему мне нравится смотреть на пламя? Тепло, которое оно даёт, излишне в нашем климате. Свет исходит и от солнца, но оно не завораживает. Пищу, которую готовят на огне люди, нельзя сравнить с божественным нектаром.

Не имея обычая ломать голову над загадками, Купидон задал мучающий его вопрос Психее, которую он уже по привычке сопровождал всюду.

Поправляя прутиком костёр, где запекала она ранние яблоки, Психея ответила, не особенно задумываясь о смысле сказанного.

· Дело не в огне, а в тебе. Это ты любишь смотреть на пламя.
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А-а-а…, – протянул Купидон.

Внезапная мысль поразила его.

Чувствуя постоянное влечение к женской красоте, но не осмеливаясь открыто восхищаться Афродитой, он нашёл для себя замену, которая даже в большей степени волновала его. Но оказалось, что тайна пресловутой красоты крылась не в улыбке Психеи, не в её удивительной способности понимать других, и даже не в её грациозном теле.

· Дело не в ней, а во мне. Это я люблю смотреть на неё, – перефразировал он мысль своей подружки.

И это поразило его не хуже, чем собственная стрела.

21. О параметрах реальности

· Что отличает меня от Геры? – Спросила Психея. – Я тоже женщина, я прекрасна, и всегда рядом с ним… И умею поддерживать беседу.

· Да, – кивнул Купидон, – твоя душа заключена в такую же, может быть даже более совершенную форму. Но ты не задумываешься о священном даре зачатия и рождения. И тем более об иных обязанностях царицы богов.

· По твоему мне не на что надеяться?

· Ну, почему же, – покраснел Эрот.

22. Дискретность сознания и реальности

Гефест колол дрова и вспотел. Отложив топор, он присел на колоду и налил в чашу виноградного вина. Сделав несколько хороших глотков, он отметил, что вино из этого кувшина гораздо лучше.

· Интересно, – подумал он. – Та же лоза, тот же пресс, та же молитва, но вино каждый раз получается разным. Значит, есть ещё что-то, делающее вино этого дня лучше вчерашнего.

Гефест сделал ещё несколько глотков, теперь уже не спеша, пытаясь уловить особый вкус нагретого солнцем вина.

· Наверное, это мастерство настоящего винодела. Всё-таки я умею делать хорошее вино. И Дионис не такой уж умелец, как любит об этом говорить.

Гефест выпрямился. Посмотрел в сторону сада, принадлежащего Зевсу.

· Надо угостить соседа своим вином. Неплохо было бы расширить своё влияние. Действительно, почему бы на Олимпе не быть большему количеству главных богов.

Запечатав кувшин, Гефест поспешил в дом, что бы переодеться…  Но тут взорвалась Этна. И ему долго и нудно пришлось управлять огнём, пеплом и лавовыми потоками.

И всё-таки он угостил Зевса вином. Однако вкус прокисшего на солнце вина не понравился соседу.

· Ты бы, Гефест, занимался своим делом и не лез бы в дела Вакха. Я ведь не берусь командовать в твоей кузнице.

Расстроенный бог огня поклялся никогда больше не делать вино, и не искать винодельческих секретов… А утеревший нос своему несостоявшемуся сопернику, Дионис написал трактат о соотношении времени и качества виноматериалов. 

23. О многообразии последствий

Зевс глядел на Психею и улыбался. Поймав его волоокий взгляд, Эрот почувствовал раздражение. Не задумываясь о причинно-следственных связях, он решил дать Великому совет.

· Зря ты так часто спускаешься с Олимпа. Божественное предназначение не в том, что бы самому управлять вселенной. - И для усиления своей мысли Эрот решил воспользоваться родившейся метафорой. - Ты пастух небесного стада. А заботы о пчёлах и людях доверь детям своим и ученикам.

Зевс даже не возмутился, столь неожиданно произошло превращение пухлого малыша в советника. Именно отсутствие мотивов этой наглой выходки заставили его ответить.

· С чего это ты вдруг стал заботиться о порядке мироустройства?

И тут Эрот, неожиданно для себя (хорошая наследственность, наверное), выдал фразу, окончательно убедившую Зевса в необратимости изменений.

· Во-первых, право потомков преобразовывать пространство по пути прогресса происходит по причинам, прямо предъявленным первородными.

· Во-вторых, влияние вечности в вопросах воспроизводства великого восполняется верой во всеобщность велений Ваших.

· Ну и, в-третьих, творческие тщения только терзают тело титанического творения твоего…

Однако изощрённая риторика произвела обратный эффект. Как советник, Эрот сопровождать Великого теперь был обязан.

24. Критерии выбора

Аполлон стоял перед выбором. Престижные отношения с Афродитой, семейная доверительность Геры, обещающая непосредственность Психеи или свободная независимость одиночки. Не привыкнув к обсуждению своих проблем с кем-либо, он загнал себя в трудную ситуацию. Противоречивые желания разрывали его на куски. И беспокойство это отражалось в его поступках.

Ежедневный букет, официальный променад и страсть при незашторенных окнах не мешали ежедневному посещению супруги горячо любимого отца. Маленькие взаимные сюрпризы, обязательный яблочный пирог и бесконечные сплетни были не менее приятны, чем любовные утехи. И отказываться от них не было ни желания, ни резона.

И лишь непознанная Психея волновала по-настоящему. Аполлону казалось, что рядом с ней он мог бы быть самим собой. И быть счастливым. Что она одним своим присутствием могла бы разорвать замкнутый круг лжи и предрассудков. Сделать его действительно свободным…

Была ещё шальная мысль о гармонии одиночества. Этот путь обещал отсутствие лишних забот и, в то же время, ауру таинственности и значимости. Но тут начинало протестовать само естество Аполлона. Да и насмешки бывшей подруги не дали бы покоя. Уж она то умела мстить изощрённо, не считаясь с издержками.

В итоге, страх победил.

25. Секрет изменения

Психея захотела поменять имидж. По привычке, она решила посоветоваться с Эротом, вечно болтающимся неподалёку.

· Если я постригусь, меня по прежнему будут узнавать на каждом углу?

· Конечно, но при этом никто не будет задумываться о причинах изменения. Большинство будет размышлять только о том, идёт ли тебе новая причёска? Психея этого хочет?

· Ну не знаю. Просто я хотела порадовать себя… И, может быть, того, кто любит меня.

· Хорошо… Я никому и никогда не говорил об этом раньше. Я был бы счастлив, если какая-нибудь из богинь ради меня отказалась бы от всего. Или поняла бы, что смысл её жизни в том, чтобы быть рядом со мной. Или уехала бы со мной куда-нибудь навсегда…

· Тебе что? Абсолютно всё равно, какая у меня причёска? Какие серёжки я сегодня вставила? Какие босоножки одела? Какое у меня настроение, в конце концов?

· Что ты, что ты, – зачастил Эрот, испугавшись, что сболтнул лишнее, – мне очень нравится твоё умение одеваться и быть каждый день иной…

· Не говори ничего. Я, кажется, поняла. Имидж – это не то, как ты выглядишь. Настоящие изменения возможны только изнутри.

И Психея первый раз, немного смущаясь, поцеловала зардевшегося мальчишку в щёку.

26. Проектирование образа идеальной реальности

· Мне кажется, что ты стал уделять мне меньше внимания, – задумчиво произнесла Афродита, медленно развязывая кожаные ремешки своих сандалий.

Аполлон, ради которого собственно и устраивалось это представление, отставил серебряный кубок на край выложенного цветными камешками бассейна и, собираясь ответить, набрал воздуха. По поверхности воды пробежала лёгкая рябь, и цветки Лотоса, разбросанные по глади, закачались, как бы соглашаясь с богиней и одновременно призывая её любовника к осторожности.

· Ты не только ничего не предпринимаешь, но даже и не задумываешься об этом, – Афродита, наконец, справилась с тугим ремешком и поменяла ногу.

Аполлон поперхнулся, и капельки нектара забрызгали брошенное на край бассейна платье. Множество тёмных пятнышек покрыли его, что не могла не заметить щепетильная богиня.

· Почему я сама должна обо всём заботиться? – Продолжала выправлять непослушный ремешок Афродита, отодвинув свою одежду подальше от воды. – Ты даже не можешь защитить меня от всех этих наглых девиц, разгуливающих всюду и считающих себя законодателями моды.

Наконец, сообразив, о чём речь, Аполлон снова набрал воздуха. Но тут Афродита справилась с сандалиями и, повернувшись к нему, выпрямилась. Внимательно глядя ему в глаза, она грациозно повела бедром, отчего оно обнажилось, выскользнув из складок туники. Аполлон удовлетворённо отметил, что на боку нижней рубашки сделан длинный разрез, позволяющий в нужный момент подчеркнуть обольстительную красоту хозяйки. Всё-таки изобретение этой девчонки очень выгодно подчёркивало достоинства женщины…

Он протянул навстречу Афродите руки. Она томно улыбнулась и правой рукой медленно обнажила своё плечо. Теперь достаточно было одного движения, чтобы туника легла к ногам богини.

· Давай поручим её заботам какого-нибудь злого духа.

Ткань соскользнула с плеча, и Афродита, наслаждаясь производимым эффектом, стала медленно спускаться в воду, опираясь на руки Аполлона, ещё не осознавшего сказанного. Ступив на дно бассейна, она присела, придерживая волосы. И когда Аполлон припал к её груди, она была уже влажная.

· Ты должен поговорить с её отцом…

Не выпуская соска изо рта, несчастное божество промычало что-то утвердительное. А что ему оставалось делать?

27. О логической связи осознанного и неосознанного

· Так ли я сильно люблю её, что способен нарушить традиции семьи, – снова и снова задавал себе один и тот же вопрос Эрот.

· Все боги как будто сговорились. И Зевс, и Афродита, и Аполлон хотят втянуть меня в свои взрослые игры.

· Почему я должен выбирать между влечением, совестью и долгом? Я ведь не вершитель судеб? Я всего лишь малыш, хотя и повзрослевший за последнее время…

Опёршись на последнюю мысль и расправив плечи, Эрот принял решение.

Точнее, он сначала принял решение, а уж потом начал задавать себе вопросы и расправлять плечи.

28. О запретах и разрешениях

Эрот знал, что боги не должны спускаться на землю. Знал он и то, что главные боги, устанавливающие запреты, сами часто их нарушали. Что отчасти раскрывало сам смысл законов и традиций. Поэтому, пользуясь благосклонностью Зевса, он часто сопровождал его в земных похождениях.

Эрот знал также, что вызванные им вспышки страсти, зачастую принуждают людей и богов нарушать правила и традиции. Поэтому он искренне забавлялся, наблюдая за поступками своих жертв. Тем более, что он сам не нёс никакой ответственности за возникающие коллизии.

Всё это было весело и забавно до тех пор, пока не коснулось лично его. Впервые осознав, что достигнуть желаемого можно лишь, нарушив правила, и что ответственность за это ляжет только на него самого, Эрот впал в замешательство.

Желая получить прощение за ещё несовершённые провинности, он обратился к Зевсу.

· Великий, могу ли я вступить в связь с земной женщиной? Мне кажется, что она отвечает мне взаимностью.

Понимая, что утвердительный ответ превратит институт божественного брака, и так поддерживаемый неимоверными усилиями, в вакханалию, Зевс с деланным недоумением посмотрел на внезапно повзрослевшего мальчишку.

· Но ты сам постоянно изменяешь Гере. Почему я должен следовать всем этим замшелым установлениям?

Решив, что обсуждать свою интимную жизнь он ни с кем не собирается, Зевс отвернулся. Однако это движение было неправильно трактовано, как слабость. И юный повеса перешёл в наступление.

· Если ты не дашь мне разрешение, я найду много способов испортить тебе существование.

Молчать дальше не было никакой возможности. Мало того, что он требовал поставить себя вне закона. Мало того, что он обвинял самого Зевса в нарушении этого закона. Так он ещё и угрожал. Необходимо было принять самые строгие меры, как бы потом не гневалась прекрасная мать.

Но сделать это надо было так, что бы раз и навсегда прекратить подобные разговоры. При этом нельзя было уронить собственное достоинство и нарушить устои божественного сообщества.

Это была, конечно, сложная задача, но не для Великого…

· Не приставай ко мне со своими глупостями, – ответил он, так и не повернув головы. И улыбнулся.

Он всё-таки умудрился одной фразой ответить на желания, упрёки и угрозы малыша.

29. О пересечении ценностных установок

Получив от Зевса, как показалось Эроту, благословление. Вообразив себя победителем в споре с Великим. Не желая более сдерживать свои желания, Эрот решил действовать.

Прежде всего, нужно было поговорить с матерью. Она любила его и должна была всё понять. Потом, нужно было скрыть всё от бесконечно падких на сплетни богов. И, наконец, нужно было получить согласие тестя. Эрот не желал зла будущим родственникам.

Всё сложилось на редкость удачно. Мать сама заговорила с ним. Её просьба обрадовала и огорчила одновременно.

· Ты можешь сделать так, что бы Психея влюбилась? Ей пора замуж. Она слишком часто общается с богами. Да и люди видят в ней то, что хотят, а не то, что должны…

· Конечно! – Удивился Эрот. – Но кого она должна выбрать?

· Неважно. Какого-нибудь злого духа или философа… Вот смеху-то будет!

· Но её родители никогда не согласятся на такой брак.

· У них не будет выбора. Аполлон всё устроит. Он большой мастер на такие штуки.

· Так ты хочешь, что бы она исчезла?

· Ну что ты! Я хочу этой дурнушке немного счастья. Она так искренне верит богам. Позаботиться о ней я просто должна.

· Хорошо. Я всё сделаю так, как ты хочешь, – кивнул головой Эрот. И подумал. – Она умеет читать мои мысли, что ли?

 Мать прижала к себе непутёвого сына и подумала.

· Какой он всё-таки доверчивый... Или умеет читать мои мысли?

30. О подарках судьбы

Встречаться с отцом Психеи не хотелось. Но Афродита уже несколько раз напоминала о данном обещании. И делала это в самые неподходящие моменты…

Когда стало ясно, что замять это дело не удастся, Аполлон приступил к задуманному. Вернее задумался о том, как приступить к этому делу.

Беда была ещё и в том, что посоветоваться было не с кем. Не признаваться же в том, что сын Зевса интриган женской милостью. Или ещё хуже, сам это все придумал.

· Ну, хорошо, – примерял он на себя образ мыслителя. – Допустим, родители поверят в божественное предначертание, и согласятся устроить судьбу своей любимице. Но жениха то где я возьму? Из приличных никто не согласится на брак с простой женщиной. Всем богинь подавай. А остальные поиграются и бросят. И себе забот и девчонку жалко.

Помощь свалилась буквально с неба. Запыхавшийся жених сам прилетел на крыльях любви.

31. О фанатизме как пределе изменений.

Афродита решила поменять имидж. Прежде всего, она отказалась от розовых тонов. Немного поразмышляв, обесцветила волосы и заплела множество косичек. Перебрав свою коллекцию теней, выбрала пастельные тона с блёстками. Поручила Наядам сшить себе брюки в обтяжку и короткий топик, открывающий нижнюю часть груди. Изобрела туфли на высоком каблуке и соответствующую походку. Занялась спортивными танцами и сделала себе татуировку.

В итоге получилось то, что и должно было получиться…

Книга третья
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32. Методология рефлексии

Всё хорошее когда-нибудь кончается. Психея надела свадебное платье и, трепеща от страха, встала на вершине скалы, как велел её отцу Аполлон. Ничто не связывало её больше с прошлым.

· Почему я стою здесь? Почему я должна выходить замуж за какого-то злого духа, которого в глаза не видела? Почему мы должны слушаться Аполлона? Что вообще творится в этом мире? – Снова и снова задавала она сама себе бесконечные вопросы.

· Свободна ли я? – Пыталась она найти причину происходящего. – Почему я всего боюсь? Только ли потому, что я не знаю ничего о будущем? Или может, мне жалко прошлого? – И уже зная ответ. – Свободна ли я?

· Неужели я перестала бояться? – Шептала она, вытирая слёзы. – Что двигает мной, когда я поднимаю руки навстречу западному ветру? Могу ли я знать, что станет со мной?

Детство кончилось… И она не знала, что станет бессмертной.

33. О психологических ловушках

· Это ловушка. – Решила Психея, попав в чудесный сад. – Здесь за каждым кустом прячутся чудовища, и цветы все ядовитые.

· Нет. – Уже вслух проговорила она, представив весь ужас своего положения. – Это двойная ловушка. Мало того, что всё здесь ненастоящее. Так вдобавок я и чувствую это.

· Ты ничего не добьёшься! – Заорала она. – Я не поверю ни одному твоему слову, ни одному поступку! Меня нельзя купить!

Но в саду было тихо… Даже птицы, испугавшись крика Психеи, умолкли.

34. Ценностное принятие

Утомляло всё. Невыносимо пахли чудесные цветы. Плоды настораживали своей доступностью. Источник раздражал прохладой. Беспечные олени, бродившие по саду, внушали какой-то мистический ужас. А в дом было просто страшно войти.

Всё это было чужим, каким-то ненастоящим. Всё существовало только с одной целью – погубить! Отнять то немногое, что ещё осталось.

· Как мне жить дальше? – неистовствовала Психея. – Как принять всё это?

Нужно было что-то делать. Психея привела в порядок волосы, и решила полить цветы.

Дневная жара ушла. Пересохшая земля жадно пила воду. Цветов было много, и Психея запыхалась, снова и снова наполняя амфору.

Утомившись, она присела около потока. Усталые руки опустились на колени. Спина приятно ныла, и глаза сами закрылись.

Внезапно рук коснулся чей-то холодный и влажный нос. Маленький шершавый язычок облизал ладони. Психея открыла глаза. Малыш-оленёнок доверчиво тыкался мордочкой в руки. Психея погладила его, и сердце наполнилось теплотой и покоем.

35. О существовании шестого чувства

И Он пришёл к ней в ночи. И не было страха у Психеи.

Не было и безразличия. Все эти долгие дни, сменяющие друг друга, события и переживания потеряли всякий смысл. Осталось только ожидание.

Она должна была понять, что происходит. Положить конец догадкам и опасениям. Разорвать круг божественного и человеческого. И остаться собой.

Она не боялась насилия. Всё, что окружало ее, было слишком утончённо и гармонично.

И она была уже достаточно взрослой, чтобы не опасаться себя. И не бояться возвращения домой. Боги, как и люди, не любили признавать свои ошибки.

…Он стал её мужем. И не было обиды или разочарования. Его слова, прикосновения, запах и даже вкус были так же прекрасны, как и сад и дом.

Но удивительнее всего было то, что чувства, возникающие к Нему, являлись продолжением самых смелых её догадок и фантазий. Казалось, что Он как из глины лепил образ божественного Его.

Но только казалось. Слишком узнаваемым и ожидаемым было счастье. Даже великий Зевс, умея создавать иллюзии, не мог изменять отношение человека к добру и злу. Психея не сомневалась в подлинности чувств. Она вопреки разуму приняла эту любовь.

Так она доказала существование шестого чувства – интуиции… И сравнялась с Аристотелем.

--------

Одно только огорчало. Сколько не таращила она глаза, лишь мрак был повсюду.

36. О неприятии чужих установок

· Так ты Его ни разу не видела? – Спросила средняя, снова и снова восхищаясь своей сестрой.
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Нет, – вздохнула Психея, – Он приходит ночью и просит не зажигать свет.

· Очень странно. Мужчины должны любить глазами. – Размышляла старшая, разглядывая себя в роскошном бронзовом зеркале.

· Ты думаешь, Он не совсем мужчина? – Озадачилась Психея. – Но Он так меня любит.

· Не знаю, не знаю… – с сомненьем продолжала старшая. Диадема никак не держалась на положенном месте. – А может, Он несовершеннолетний?

· Ну, нет! – Возмутилась Психея. – Я бы сразу почувствовала.

· Как это романтично! – Вздохнула средняя. – Я бы хотела побывать на твоём месте.

· Ещё чего удумала! – Отрезала старшая, откусывая грушу.

· Я так хотела бы взглянуть на Него. Хоть одним глазком. Может быть, мне всё-таки зажечь светильник, когда Он уснёт?

Средняя снова восхищённо взглянула на сестру.

· А вдруг Он зелёный… или полосатый! Нет, живи уж лучше, как сложилось. – Старшая помазала кремом тыльную сторону ладони и поднесла её к носу. – Зачем тебе с Ним ссориться. Ты же Его любишь?

Психея закрыла глаза и кивнула.

· Люблю. Но это не мешает мне желать большего. – А про себя подумала. – Если Он зелёный – выкрашу в такой же цвет волосы. А если полосатый – закажу плед из зебры.

37. Быть или не быть? (В. Шекспир)

Раздражение или торможение? (И.Павлов)

Дрожащий свет скрыл мироздание в окружающем сумраке. Истина была обнажена. Она была прекрасна и ужасна одновременно…

Эрот согнулся и стал дуть на обожжённое плечо. Психея не могла разглядеть его лица.

Она поставила светильник, схватила край своей туники, намочила его в вине и попыталась приложить к ожогу. Но возлюбленный, сжимая кожу вокруг обожжённого места, другой рукой отвёл её помощь.

Она обняла его со спины и стала целовать в шею. Озноб бил её тело. Во рту было сухо. Прижимаясь к нему животом, Психея чувствовала, что боль уже ушла. Но он продолжал дуть.

· Прости меня, прости! – Умоляла она, не понимая ещё случившегося, хотя страх уже захватил  все клеточки её сознания.

· Я люблю тебя, супруг мой! – И слёзы, не сдерживаемые более ничем, потекли по его спине.

Где-то далеко началась гроза…

Эрот сидел, подтянув колени и обхватив их руками. Глаза его следили за дрожанием их теней. Он молчал. 

Внезапно огонёк светильника вытянулся и погас. За окном начинал свой привычный путь Гелиос. Психея, уже сотню раз пережившая эту минуту, крепче сжала руки. Но божественного супруга уже не было.

Лишь пятнышко масла осталось на покрывале. Лишь высохшие слёзы солонили губы. Лишь капли вина перечёркивали ложе. 

· Наверно, не отстирается… – безнадёжно отвела взгляд Психея.

38. Ценностный выбор как высшая форма эволюционного механизма

Эрот сидел, подтянув колени и обхватив их руками. Глаза его следили за дрожанием их теней. Он молчал. 

Нужно было что-то делать. Совершённое преступление и слёзы любимой перемешались в сознании. Нужно было оставаться или уходить. Третьего пути уже не существовало. Либо он оставался богом, либо превращался в смертного…

Продолжая тихонько дуть, на уже переставший беспокоить ожог, он пытался найти хоть какую-нибудь подсказку.

Разум требовал немедленно развязать этот узел. Исчезнуть и навсегда забыть о существовании этого сада и дома. В этом была единственная надежда на благополучный исход. Но всё эмоциональное Я противилось этому.

Боги были далеко. Где-то там. И далеки были страх, стыд, сожаление и чувство долга. Нежность же, любовь и совесть были рядом. Они обнимали его руками Психеи и сбегали уже высохшими струйками её слёз по спине.

Внезапно огонёк светильника вытянулся и погас.

· Я должен ещё раз попытаться поговорить с Великим, – решил он.

Сознание перешло в наступление и, не давая эмоциональному передышки,  отдало послушному телу распоряжение.

Эрот выпрямился. Лишь маленькое красное пятнышко на плече напоминало о бессонной ночи.

39. Соотношение эмоционального и сознательного

Не было бы счастья, да несчастье помогло. Капелька горячего масла изменила законы эволюции. Сколько бы потом отчаянные умы не пытались представить себе дальнейшие события без этой удивительно капли – все они сходились в одном. Эмоциональность жизни никогда бы не была признана равноправным партнёром разума. Мотивы поступков могли бы быть поняты, но не оправданы. И боги, и люди лишились бы единства сознания и чувств.

Вряд ли юная Психея осознавала отдалённые последствия своего поступка. Неудержимое любопытство двигало её рукой, зажигающей огонь. Это бесхитростное чувство оказалось сильнее опасений и умиротворённости, счастья и данных обещаний. Даже любовь, осознаваемая и всепоглощающая, оказалась в этот момент на вторых ролях.

Потребность знания столкнулась с его отсутствием. И это породило эмоциональную неудовлетворённость, что, в свою очередь, заставило прекрасное тело Психеи искать выход из положения.

Конечно, она ужаснулась и восхитилась своему открытию. Любовь, несдерживаемая больше ничем, выплеснулась вместе с капелькой масла из светильника, и определила дальнейший ход событий.

Всего лишь маленький наклон глиняной плошки, лёгкое движение кисти… И вы по-прежнему утверждаете, что это было случайностью?

Книга четвёртая
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40. О необходимости навыков рефлексии второго порядка

· Сёстры, милые, мне совет ваш нужен. Муж мой исчез. Я видела его, и это причина моего отчаянья, – вся в слезах вбежала в столовую Психея. – По моей вине стал он изгоем. Что делать мне?

Переглянувшись, сёстры встали из-за стола, где завтракали, наслаждаясь нечеловеческой роскошью. Средняя положила в рот ломтик персика, истекающего соком, и прижала к груди рыдающую Психею. Она гладила её по вздрагивающим плечам, шептала ей на ушко ласковые слова, искоса поглядывая на старшую. А та, задумчиво делая маленькие глотки из агатовой чаши и смакуя игристое вино, молча оценивала сложившуюся ситуацию.

· Хватит плакать, – решительно отрезала она, – его искать надо!

Психея, до сих пор не решавшаяся произнести это вслух, с надеждой посмотрела на старшую сестру.

· Ты так вправду думаешь? – И, не дожидаясь ответа, – я тоже так решила. Я спасу его. У меня хватит сил, верьте мне. Я ведь во всём виновата.

Слёзы больше не текли из её глаз. Она вытирала лицо тыльной стороной маленького кулачка. Средняя подала её платок.

· Иди, родная. И не беспокойся за дом и сад. Мы присмотрим за всем.

Психея с благодарностью посмотрела на сестёр.

41. В поисках самого себя

И не было конца пути. Все знали, где Олимп, но никто не знал, где счастье. Никто не видел исчезнувшего мальчишку, и никто не мог утешить утомлённую Психею.

Но не было и безнадёжности в этих исканиях. Каждое утро она выходила на дорогу и шла от дома к дому, пытаясь хоть что-нибудь узнать о любимом. Не мог столь искусный стрелок исчезнуть без следов. Но люди разводили руками, и Психея верила им, внезапная страсть всё-таки редкое явление. Тем более, что многие искренне хотели помочь.

Любой другой, давно бы уже бросил свои бесплодные поиски, смирился с обстоятельствами и попытался найти другой смысл своего существования. И не раз сердобольные женщины и внимательные юноши предлагали ей отдых и помощь. Но целеустремлённая Психея благодарила их за заботу и шла дальше, иногда сама удивляясь, что ноги ещё её носят.

И странное дело, постепенно молва обогнала её. Люди приглашали Психею в дом, рассказывали о своей любви и о своих переживаниях, давали еду и одежду. Выслушивая эти бесконечные истории, она пыталась найти связь с собственными чувствами и тропинку к любимому.

Оказалось, что такие разные люди, воспринимающие реальность каждый по-своему, радуются и грустят одинаково. Но самое удивительное было то, что Психея стала чувствовать причины этих переживаний. И даже иногда, не дослушав конца истории, уже представляла себе её исход.

Сначала это пугало. Но потом ей показалось, что ниточка эта сможет рано или поздно привести её к цели. И путь её наполнился новым смыслом. Не сбежавшего мужа искала она. Но себя.

42. О неограниченной свободе по Канту
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Он выхватил её из потока, поднял на руки и, несмотря на отчаянное сопротивление, вынес под сень дубравы. Вряд ли предполагала Психея, чем закончится это полуденное купание.

Прижав её к своей груди, Кентавр горячо зашептал.

· Ты разве не знаешь, что речные Наяды могут довести кого угодно до исступления?

· Какое дело тебе до этого? – Упиралась взъерошенная Психея. – Я сама Наяда!

Опешивший кавалер бережно опустил её на траву. Струйки воды стекали с его тела и, глядя на его расстроенную физиономию, Психея прыснула.

· Нет, ты не богиня, – продолжал незадачливый спаситель. – Наяды – они страшные! Богини никогда не смеются над смертными и ты, – он сделал паузу, – не поблагодарила за спасение.

Психее стало стыдно. И не потому, что она солгала, а потому, что не оценила благородного порыва наивного богатыря.

· А с чего ты взял, что Наяды страшные? Наоборот, они милы.

Кентавр сделал круглые глаза.

· Ты что? Они же свободны в своих желаниях!

43. О невозможности искренности?

Отражением облика её был мир переживаний, скрытый от глаз человеческих, но открытый богам, настолько, насколько беспокоило их это, конечно. И мир этот, простой на первый взгляд: восторг, недоумение, обида, решимость, - удивлял и страшил своей завершенностью, не оставляя места скрытому и истинному. Что было немыслимо. Да и не похожа она была на простушку. Поступки её имели смысл, о чем свидетельствовала головокружительная карьера. Дóлжно было в этой прелестной головке существование управляющей миром расчетливости и корысти. Однако не находились они на почти узаконенных местах.

Все эти несуразности не могли не беспокоить, вызывая порой неожиданные реакции. Хотя, чего уж тут можно было ожидать? Ну, использовали девчонку, а чем еще могли кончиться игры с сильными мира сего. Ну, бросили её, так сама же виновата.

Так нет же. Ничего не изменилось. Только себя корила она в произошедшем, и только в себе чувствовала силы изменить мир. Смешно…

44. Самоопределение как искушение.

Когда силы покинули Психею, она села на песке, вытянула ноги и откинулась назад, опёршись на руки. Солнце уже садилось. И лучи, посылаемые Гелиосом, не жгли, как днём. Лишь ласкали они усталое тело, соревнуясь в нежности с западным ветром.

Психея закрыла глаза. Бесконечная дорога, смена лиц, голоса собеседников слились в стремительный поток, летящий вокруг неё.

Внезапно из мелькания образов вырисовалось лицо. Сначала неясное, а потом всё более чёткое. Это был Аполлон.

· Еле тебя нашёл!.. Только не открывай глаза, иначе поговорить мы не сможем.

· Где муж мой? – обрадовалась Психея. – Ты видел его?

· Да. Но ты не увидишь его больше. Боги дорожат своим положением больше, чем ты можешь себе представить. Он нарушил закон и должен забыть тебя.

· Как я рада, что с ним ничего не случилось. Я так волновалась. Ты поможешь мне найти его?

· Ты не понимаешь. Все боги сейчас против тебя. И помочь не сможет и не захочет никто. Разговаривая с тобой, даже я очень рискую. Забудь про него. И я смогу вернуть тебя домой.

· Тогда подскажи, где искать его. Я сделаю всё сама. Я сильная. Поверь!

· У тебя ничего не выйдет. Нельзя достучаться до небес, если они не хотят слышать.

Психея сжала кулачки. Осколки мелких ракушек впились в кожу.

· Я не собираюсь ни к кому стучаться, – внезапно твёрдо произнесла она, – мы просто любим друг друга. И не дело богов влезать в нашу спальню…

Психея открыла глаза. Солнце уже село.

45. О роли внешней экспертизы

Жизнь – смешная штука. Каждый день она подбрасывает всё новые парадоксы, оставляя в стороне проторенные дороги и устоявшиеся правила. И угадать очередной поворот событий не дано никому, даже бессмертным поэтам. Ну кто бы мог подумать, что «Золотой осёл» Апулея станет первым повествованием, связавшим воедино Психею и Эрота в сознании влюблённых читателей.

Ведь привыкли мы воспринимать события не так, как они происходят на самом деле, а так, как нам хочется. И если несчастная Психея отправилась на поиски сбежавшего супруга, значит недалёкая она женщина. Ведь исчезнувший однажды муж обязательно испарится снова, сколько его не ублажай.

И ждёт читатель злоключений юной девы, заранее зная ответы на все возникающие у неё вопросы. Переживая за неё, искренне желая помочь, бессильно опуская руки, видя, как мечется она, совершая безрассудные на наш взгляд поступки. Или пытается уговорить сама себя и судьбу, получая в ответ лишь насмешки и пустые обещания.

Но нет единой правды. И то, что нам кажется разумным, далеко не так очевидно с её точки зрения. Так же, как разнятся состояние читающего эти строки и бредущей под полуденным солнцем Психеи. Она-то знает, что все советы наши не могут даже утешить её, не то что решить её проблемы. И надеяться, поэтому, ей не на кого.

Ни любящим родителям, ни деловитым сёстрам, ни провожающим её взглядами гражданам, ни таким свободным богам не дано пройти её путь, пережить то, что она пережила. И нечего досадовать на кажущуюся нам неразумность её поступков. Она то лучше всех нас знала что делает, или точнее, что она никогда делать не будет. Жизнь – смешная штука.

46. О стратегии выбора пути

· Где конец пути? – Снова и снова задавала себе вопрос Психея. – Не может быть, что иду я в никуда, и скитания мои бессмысленны. Что-то же заставляет меня двигаться, и любовь не умерла в моём сердце.

· Почему я ищу его? Только ли потому он вошёл в мою судьбу, что призрел ради меня обычаи своего рода? И это – причина всех моих бед?

· Как соизмерить нежность и страдания, ставшие частью меня, и наполнившие этот мир? Где ты, супруг мой?

Внезапно, полные слёз глаза Психеи, увидели тропинку, идущую в сторону от наезженной дороги. Она не походила на многочисленные козьи тропы, которые набивали они, обходя склон требующим наименьших затрат сил путём. Не была она и спуском к роднику, обещавшим прохладу и отдых, так как вела вверх. И, тем более, не являлась кратчайшей дорогой. Ибо путники, навьючившие свою поклажу на коней и ослов и не обременённые повозками, непременно воспользовались бы ею для сокращения утомительного путешествия своего. Но не было на тропе следов копыт и сухого помёта.

Тропинка эта уводила в сторону и не была ни самым простым, ни самым коротким путём. И не обещала она пленительной передышки.

Но даже не эти несуразности бросились в глаза Психее.

Множество не замечающих ничего вокруг бабочек облюбовали эту полоску земли для своих любовных игр. Они складывали и расправляли свои хрупкие крылья, поворачиваясь, друг к другу то одним, то другим боком. Тёрлись усиками. Перелетали с места на место, ища ласки. И так они были увлечены сами собой, что сверни на эту тропу всадник, вряд ли даже заметили бы его существование. Ибо не было для них сейчас ничего важнее любви, переполнявшей и требующей самоотдачи сейчас и здесь. Даже под копытами чужака, вторгшегося в святая святых.

Психея осторожно ступила на эту тропинку. И её босые ноги тут же облепили десятки бабочек, принявших её как свою и доверившись ей. И сердце Психеи наполнилось восторгом. И слёзы страдания сменились слезами нежности. И скитания её подошли к концу.

Она наконец-то нашла дорогу к любимому.

47. О стратегических замыслах и тактических решениях

Тропинка вывела Психею на очаровательную полянку над самым обрывом. Далеко внизу бесстрастным оком своим самолюбовалось бескрайнее море. И так же прекрасная и недоступная как само море, Афродита задумчиво смотрела в него, сидя на краю. Она поджала под себя ноги, и розовая туника её, подсвеченная утренним солнцем, не была схвачена поясом. Поднимающийся снизу поток шевелил складки её одежды, игриво обнажая спину и шею богини.

Она расчёсывала волосы и вряд ли нуждалась в собеседнице в этот час.

Почувствовав перемену настроения девушки, бабочки, сопровождавшие её, улетели, благоразумно решив избавить спутницу от своей навязчивости.

· Привет, – прошептала  Психея, – я искала тебя.

Афродита, не ожидавшая встречи, вздрогнула. Обернувшись, она увидела ту, которую меньше всего хотела бы видеть. Но в ту же минуту она отметила избитые ноги своей соперницы, высохшие слёзы на её щеках и далеко не первой свежести тунику.

· И что ты хочешь? – продолжала машинально расчёсывать свои идеальные локоны богиня.

· Я ищу Эрота, мужа своего. Ты можешь мне помочь?

Афродита снова вздрогнула, второй раз в это прекрасное утро, и второй раз в жизни. Она то рассчитывала не только никогда не видеть больше эту выскочку, но и не слышать о ней ничего. Но Психея смиренно стояла перед ней и просила о помощи. Практический ум богини не мог игнорировать этот факт.

· Как хорошо, что тебя встретила я. Пойдём, милая. Я помогу тебе принять ванну.

48. Об устойчивости полярных структур

И не было правды между ними. Невестка и свекровь. Такие разные и прекрасные по -своему. Не поделившие внимания людей и богов, мужа и сына. Только несчастье подарившие друг другу. Осознающие и чувствующие неизбежность семейных отношений…

Только одно могло держать их вместе, скрепляя этот невозможный союз. Любовь. 

49. Устойчивые многоуровневые изменения

Утро вернуло её к реальности. И Психея знала каждую минуту нового дня. И не важно, какое новое надругательство придумает хозяйка дома – сортировку зерна, поиски истоков Стикса или стрижку золотых овец, убивающих всех, в приступах вызываемого полуденной жарой бешенства.

Знала она, что заботы уступят место усталости. И как уйдёт обида, когда даст она отдых усталым ногам. Каким бесконечным будет ожидание. И какой ожидаемой будет неблагодарность.

И знала она, хотя скорее чувствовала, что только так рождается надежда…

50. Переоценка ценностей и целевые установки

Пропажа любопытной и симпатичной девчонки волновала Зевса.

Однако он не был искусником. Если не считать умения метать молнии. Поэтому он никак не мог выяснить, что с ней случилось.

Ни Аполлон, ни Афродита, ни Гефест, к кому бы он ни обращался, не помогли ему. Они разводили руками, вызывая тем самым осознаваемое раздражение. Уж кто-кто, а они то должны были знать всё.

Афродита явно расцвела, прекратив поиск нового имиджа.

Аполлон, известный ловелас, абсолютно не беспокоился по поводу столь заметной пропажи.

А Гефест, единственный, кто не был заинтересован в её исчезновении, демонстрировал явную супружескую беспомощность. Он то мог бы потребовать от божественной супруги отчёта.

Как ни странно, но Зевсу помогла законная половина.

· Ты уверен, что тебе станет лучше, когда ты узнаешь правду? – Спросила своего мужа Гера.

Склонный к логическому мышлению, Зевс задумался.

Если Психея в беде, то неизбежное его вмешательство только осложнит и так непростые его отношения с олимпийской семьёй.

Если же Психее хорошо, то сожаление об упущенных возможностях и зависть к счастливому сопернику и вовсе сделает жизнь невыносимой.

Положив на весы ценностных оценок оба событийных прогноза, добавив к ним собственное ЭГО и малодушие, Зевс увидел, что на другой чаше находится только обломок стрелы, так необдуманно пущенной в него этим  безответственным мальчишкой.

· Ну, только попадись мне, – прошептал он и без сожаления вытащил уже не беспокоящую занозу.

И правильно сделал, не царское это дело - заботиться о смертных. О богах бы успеть подумать…

51. О пользе малодушия

В последствии Зевс часто возвращался к оценке собственного отказа от поисков Психеи. Один и тот же вопрос задавал он себе снова и снова:

· Изменился бы мир к лучшему, если бы я вмешался в эту историю?

И каждый раз, убеждаясь в правильности своего решения, повторял про себя:

· Это не было малодушием. Это было свойственное только мне гениальное предвидение.

…Правда, он никому не рассказывал об этом.

52. Необходимость анализа отдалённых последствий

Гефест же был искусник.

Он любил свою супругу. И ревновал Афродиту ко всему Олимпу.

Поэтому, когда люди и боги заговорили о Психее, как о восходящей звезде, он проникся к этой смертной девчонке симпатией.

Однако Афродита недолго была обделена вниманием. Психея куда-то пропала. И Гефест не без основания подозревал свою любезную супругу в очередных интригах. А тут ещё Зевс со своими расспросами.

Решив узнать правду, он изготовил волшебный пояс, надев который, сумел вызвать у Афродиты прилив страсти. Воспользовавшись моментом, он выяснил судьбу своей протеже и был ею страшно разочарован.

Однако ещё более разочарован он был утром, когда увидел, что пояс исчез вместе с Афродитой…

53. Гипотеза как инструмент познания
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Гера давно подозревала, что красота Афродиты не из пены морской берётся. Может быть, в начале карьеры романтичная легенда о рождении ещё и играла какую-то роль, но в последствии нужно было поддерживать имидж чем-то более существенным.

Так как наряды, которые Афродита меняла каждый день, не могли быть причиной ничего вечного, Гера остановилась на трёх возможных причинах.

· Это либо чудесные локоны, либо обворожительная улыбка, либо волшебные ремешки на лодыжках.

Разгадав, как ей казалось, секрет подруги, Гера приступила к решительным действиям. Однако спланированная по всем канонам операция не принесла успеха.

Бойкий гражданин, торгующий самодельными сандалиями на ближайшем рынке, в доступной форме объяснил богине, что ремешки, столь пленительно перетягивающие женскую ножку, изготавливаются из ни на что уже негодных отходов. И купить столь необходимую вещь, сделанную из того же куска кожи, тем же мастером и тем же инструментом, что и у Афродиты, невозможно.

Почтенный цирюльник, внимательно изучивший состояние причёски Геры, покачал головой, давая понять, что прекрасные пряди матери богов невозможно отрастить в ближайшее время, да и вряд ли это будет мудрым поступком, учитывая имеющуюся тенденцию к выпадению волос.

Что же касается улыбки, вымученной после многочисленных репетиций под руководством великой Мельпомены. То она вызывала у окружающих только недоумение.

Осталось поверить в божественность истинной красоты или обратиться к душевной подруге напрямую, рассчитывая на её природную скромность.

· Да нет. Всё дело в волшебном поясе, – улыбнулась Афродита. – Мой-то такой искусник.

· А что, у тебя проблемы? – Продолжала прелестница. – Возьми на время…

И Гере осталось только неловко улыбнуться.

54. О динамике мотивационных изменений

Что бы не случилось, жизнь продолжалась. Пчёлы собирали нектар, мойры мотали клубки, боги искали смыслы, а Психея – мужа.

И, казалось бы, сколько можно делать одно и то же? Неужели жизнь – бесконечное повторение? Всего и всегда. Ну и зачем тогда эмоциональность и сознание? Споры и сомнения? Ненависть и любовь?
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Нет. Здесь таится какая-то загадка. Именно она не давала спать Афродите последние дни.

· Ну когда же она угомонится? Сколько можно губить её? О себе уже некогда подумать.

Всё чаще и чаще богиня ловила себя на мысли, что преследование невестки не делает её счастливой. А попытки избавиться от неё превратились в ежедневную заботу, которая тяготила.

Самое удивительное то, что такие же чувства переживала Психея.

· Ну, когда же она угомонится? Сколько можно? О себе бы подумала.

Любовь не оставляла места ненависти. С надеждой встречала она каждое утро. И новые требования только укрепляли её в желании угодить.

И сама того не подозревая, Психея выиграла этот марафон. Ибо один мотив вёл их по дорогам судьбы – мечта о счастье. И он оказался сильнее злобы и безнадёжности.

Книга пятая

Смерть

55. Трансляция памяти поколений

· Есть ли иной способ найти моего любезного мужа? – Спросила Психея, дрожа от страха. – Мне кажется, царство мёртвых – не место для долгожданных свиданий.

· Тартар, – возразил Гефест, – это царство памяти. Душа существует до тех пор, пока о ней кто-то помнит. Где, как не там, искать пропавшего мальчишку. Уж кто-кто, а Плутон знает всё о мёртвых, а значит, и о памяти живых.

· Но муж мой бессмертен. Что делать ему в печальных воспоминаниях живых. Или бессмертие личности – есть только образ её? Но тогда каждый может стать… богом, совершив что-то, оставшееся в памяти поколений.

· Не совсем так, – усмехнулся хромец, не понаслышке знавший, что такое страх и боль. Он-то, в своё время, выжил не благодаря памяти богов, а скорее вопреки её. – Мы все зависим друг от друга. Если люди перестанут помнить и почитать богов – они исчезнут. Кто знает, может быть, Олимп – это всего лишь укромный уголок в печальных подземельях. Где каждому из богов уготовлено своё место…

 Эта неожиданная мысль, высказанная собеседником с неимоверной печалью, вместо очевидного сопереживания вызвала у Психеи надежду. Глаза несчастной девочки, повинуясь взлёту бровей, сверкнули. Бедняжка сжала кулачки, и сердце её забилось часто-часто.

· Спасибо тебе. Я больше не боюсь смерти. Сердце моё уже там, рядом с возлюбленным моим. И я обязательно его найду!

Психея побежала к обрыву, но остановилась и обернулась.

· Можно, я буду звать тебя дядюшкой?

56. Анализ вариативности поступков

· Стой! Стой, дурёха! – заорал кузнец, забыв о своём божественном происхождении. Побелев, как смерть, он бросился за Психеей. Отбросив костыли, он упал на переломанные колени и засеменил на четвереньках. Пот прошиб его. Простирая одну руку, он кричал ей вдогонку. – Ну, стой же!

Услыхав отчаянные вопли старика, Психея остановилась и обернулась. До смертельного обрыва оставался шаг.

· Слава богам! Ты услышала меня раньше, чем я убил тебя, – зарыдал Гефест. – Ах, я старый дурак. Вся моя философия не стоит одной твоей улыбки. Как я виноват перед тобой, внучка…

Ещё не понимая, что произошло, Психея бросилась к старику. Взяла его за дрожащую руку. Усадила спиной к нагретому солнцем камню. Вытерла подолом туники его слёзы и кровь с ободранных колен. Принесла брошенные костыли. 

· Жестокие боги! Всю жизнь вы унижали меня. И я разучился думать о других… Прости меня! Прости!

Прижав голову старика к своей груди, Психея плакала. Она не хотела никому зла.

· В царстве мёртвых ты побывать должна… Но всегда есть иной путь. Ты же хочешь вернуться?

57. О профессиональном планировании

Она не поняла сразу, сказанного кузнецом. Она лишь на миг, в заботе о нём, забыла о своём отчаянии. Она была уже мертва в своих переживаниях. И встреча с любимым была ожидаема и почти осязаема. Но услышанное задело какую то струну её сознания. И она вдруг почувствовала, что старик сказал что-то важное. И вдруг, как будто хор грянул гимн…

Психея подняла глаза и увидела заплаканное лицо Гефеста. Капельки слёз его смешались в спутанной бороде с песчинками. Живые глаза смотрели на неё с раскаяньем и любовью. Плечи его ещё вздрагивали от рыданий и бессильные руки, скрещенные на коленях, непроизвольно поднимались и опускались в такт его дыхания.

· Ты сказал, что есть другой путь? – прошептала Психея. – И мы сможем… вернуться?

Но тут же устыдившись своей слабости и испугавшись её, она отвела глаза и снова представила себе прикосновение любимых губ. Дрожь прошла по её телу.

· Скажи же, дядюшка, что я должна делать, – и опять, – не бойся за меня, нет больше страха в моём сердце. Я знаю, чего хочу.

Гефест потянулся к поясу и вытянул из сумки два обола. Медные монеты были совсем стёртыми, но на них ещё можно было разглядеть профиль какого-то вершителя. Он коснулся пальцами губ Психеи и, нажав на нижнюю, заставил её открыть рот. Положив другой рукой монеты под язык, он нажал снизу на подбородок, и недоумевающая Психея сомкнула губы.

· Ещё тебе понадобятся лепёшки. Бросишь их псу. Аид скуп, как и многие из нас. – Пресные лепёшки, легли в её ладонь. – Но, только, помни о своём деле, не давай никому милостыни.

Кузнец встал, опираясь на костыли. И Психее на миг показалось, что он высок и молод.

· Там, в расщелине, ты увидишь пещеру. Факелы сложены слева от входа и в жаровне всегда горит огонь. Мы иногда ходим, друг к другу в гости. – Нагнувшись, дядюшка поцеловал Психею в лоб. – В царстве мёртвых ты найдёшь путь к любимому и саму себя. И не жди большего.

58. О путях преобразования реальности

На обочине сидел старик. Услыхав шаги и не поднимая глаз, он безнадёжно протянул руку, явно не рассчитывая ничего получить. Смерть застала его в нищете. И не было с ним никого, кто снабдил бы его необходимой платой за перевоз в страну мёртвых.

Тяжелый ежедневный труд высушил его руку. Пережитые испытания давно сломали его. И не было в его бесконечном нищенствовании места для сознания и эмоций.

Ему было всё равно, что бесчисленные толпы неприкаянных стояли на берегу Стикса, некоторые по колено в воде, желая, наконец, покоя или хотя бы какого-нибудь конца. Ему невдомёк было, что за поворотом такие же, как и он сам, протягивали миллионы безнадёжных рук. И не задумывался, почему он сидел здесь, где ещё никого не было видно.

Целеустремлённая Психея поняла, чего просит старик. Не сочувствия искал он, но медную монету. Ибо даже в смерти была узаконенная выгода.

Психее стало стыдно за богов. И она, переполненная собственной бедой, захотела восстановить справедливость. Но не было в ней знания, как исправить мир. И она сделала то, что могла – вынула из-под языка монету, обтёрла её подолом и положила в протянутую ладонь…

Старик не поднял взора. Он сжал ладонь, тяжело поднялся и, не оборачиваясь, побрёл к переправе.

И даже не отсутствие благодарности или взгляда, удивило Психею, а полное безразличие старика к её поступку.

Она то отдала ему свою надежду.

59. О стереотипах и откровениях

И всё бы ничего, но Харон заговорил.

· Ты излишне прекрасна для этих печальных берегов и слишком живая для бессмертной души.

· Ты прав, – отвечала Психея, – У меня украли душу. И тело не принадлежит мне больше.

· Тогда, хозяин вряд ли приютит тебя. Он патриархален.

· Мне не нужен приют. Я хочу поговорить с ним.

Харон перестал грести и с удивленьем посмотрел на спутницу.

· Я ищу мужа. Гефест сказал, что Аид знает всё о памяти живых…

Весло выпало из рук лодочника, обрызгав всё вокруг. Он тут же спохватился, нагнулся, опустил руку в чёрные воды Стикса и ухватился за рукоять.

Чёлн начинало сносить вниз по течению.

· Что тебя удивляет? То, что я люблю или слушаю других?

· Так могут говорить и поступать только боги. Ты знаешь, чего хочешь, веришь в то, что говоришь и не боишься смерти. – Харон выправил лодку и, помявшись, продолжил. – Не подумай ничего плохого, но если тебе негде переночевать, можешь у меня остановится.

60. О коммуникации без слов

Чёлн ткнулся в красный песок. Харон ступил в воду и, приподняв нос своей посудины, вытащил его на берег.

Вытерев руки о хитон, он протянул Психее ладонь.

Она, неправильно поняв его, положила приготовленную монету в протянутую руку. Лодочник молчаливо уставился на обол.

Психея почувствовала, что сделала что-то не так, после сблизившей их переправы.

Харон сжал медяк, протянул Психее другую руку и помог ей сойти на берег.

По прежнему чувствуя неловкость, она улыбнулась ему. Впервые после своей смерти.

И он, подбросив и поймав монету, ответил ей могучим хохотом, столь неожиданным на печальных берегах Стикса.

61. Замкнутый цикл эмоциональности и сознания

Нечаянная улыбка превратилась в надежду. Ожидание стало уверенностью. Вера разрушила предчувствие беды. Победа над отчаяньем вызвала улыбку. Сначала робкую, а затем всё более открытую и независимую. 

С каждым шагом, приближающим Психею к царству мёртвых, она преображалась. Не было уже девочки, когда-то беззаботно радующейся жизни. Не стало и девушки, впервые узнавшей и поверившей в любовь. Исчезла женщина, потерявшая мужа. Прекратила метания душа,  потерявшая себя и смысл своего существования. Смерти перестало бояться даже тело Психеи. Казалось всё хорошее и плохое, что могло произойти, уже состоялось.

И только мойры в своём незримом далеко пряли нить её жизни. И что-то не ладилось между сёстрами. Слишком запутанна была пряжа. Психее самой предстояло навести порядок в своей судьбе. Не рассчитывая, на отмеренную нить и потерянный где-то её кончик. Всё туже и туже затягивался узелок, переплетаясь с судьбой людей и богов. Каждый шаг её, взгляд и движение души рождали новые связи. Даже прекратив свой путь в эту минуту, она бы осталась в памяти всех, кто знал её или переживал то же, что и она.

И когда увидела она у самых врат Цербера метущегося с вздутым животом, багровыми глазами и тремя глотками, изрыгающими ужасный смрад и лай. Когда услыхала вопли несчастных, разрываемых на куски. Она почувствовала весь ужас бессмысленного существования этого пса. Вечная злоба которого, была обидой на бесконечную ненависть, окружающую его.

· Хочешь лепёшку? Я принесла её тебе.

Глаза чудовища недоверчиво сузились. Ноздри втянули запах печёного хлеба. Обрубок хвоста заколотил из стороны в сторону.

И когда прозвучали последние слова Психеи, мир ненависти рухнул, как будто только и ждал этого. 

· Не бойся.

62. Динамическая система целей

· Ты напрасно пришла сюда, – нахмурился Аид, выслушав несчастную на его взгляд Психею. – В человеческой памяти нет ничего о судьбе твоего мужа. Кроме того, прекрасная Афродита могла бы, и сама навести справки о своём сыне. А не гонять тебя взад-вперёд по всему мирозданию. Да и кузнец хорош. Тоже мне, ходячая альтернатива. «…Всегда есть иной путь». Тьфу!

Аид сплюнул в сердцах. Понимая, что попал в неудобную ситуацию.

С одной стороны, он не должен превращать страну мёртвых в проходной двор. Если уж пришёл, то нечего шастать туда-сюда.

С другой стороны, он должен проявлять божественную солидарность. Дабы смертные не сомневались в мудрости всемогущих.

И, наконец, он не хотел стать жертвой бесконечных олимпийских интриг. И стать крайним в этой запутанной истории.

На помощь ему, как это часто и раньше бывало, пришла Прозерпина, не участвующая до сих пор в разговоре.

· Как мило, что ты навестила нас. К нам редко кто заходит. Жаль, конечно, что мы не смогли тебе помочь. Но я уверена, что всё образуется. Да, кстати, ты сможешь передать Афродите маленький сувенир? – С этими словами она открыла стоящий у стены ящик и достала тщательно запечатанный горшочек. – Это секрет божественной красоты…

Удивительно, но Психея даже не расстроилась.

63. Об иллюзиях

Виляя хвостом, Цербер бросился к ней, ища ласки. И не был обманут в ожиданиях. Засохшая лепёшка и ласковый взгляд – это ли не награда за годы верной службы. Тем более ценная, что исходила не от хозяина.

64. Обратная сторона эмоциональности

Психея, не нашедшая супруга, но вернувшая себя. Познавшая богов и людей, прошедшая дорогами царства мёртвых и по прежнему полная любви. Научившаяся не понимать, но чувствовать этот мир. От хлопотливой пчелы, не терпящей вмешательства в свои дела, до главного из богов, оказавшегося не таким уж образцом для подражания. По прежнему юная, прекрасная и… любопытная. Она не могла не посмотреть на содержимое запечатанного горшочка с секретом божественной красоты.

Аромат жасмина окутал её. И повинуясь Зефиру, она немедленно заснула. Прямо посреди дороги. И это было лучше, чем ожидаемая смерть.

Непонятно, только, чем уж Афродита не угодила Прозерпине. Или она предвидела непосредственность посланницы?

65. О многоуровневых структурах

Так получилось, что Психея прожила несколько жизней. И не было конца пути.

66. О выборе учителя

· Как ты думаешь, она знает, что Зевс не искал её? – спросил Аид, проверяя [image: image11.png]


записи Харона о дневных доходах.

· Она не может знать всё о Великом, – отвечала Прозерпина, – но это не мешает ей чувствовать перемены… Если раньше ты приходил ко мне каждую ночь, а сейчас только после пиров у Афродиты, я же делаю выводы.

· Зевс – великий стратег, – не поднимая глаз от свитка, продолжал Аид. – Он хорошо просчитывает последствия свои поступков.

· Значит, у девочки был хороший учитель, – загрустила богиня.

Книга шестая

Счастье

67. О возможности невозможного

· Как исправить мне то, что должен я исправить? – спрашивал себя Эрот снова и снова. И не находил ответа.

Сколько бы не просил он Зевса о снисхождении, не находил он его ни в словах, ни в поступках Великого. Казалось, само упоминание о Психее раздражало Вершителя. Превращая его в одночасье то в оплот веры, то в блюстителя нравственности.

Но надо было что-то делать. Она была там… одна… и ей было плохо…

И когда заговорил с ним хромой кузнец. Изгой и мастер. Как за последнюю надежду уцепился он за его участие и искренность.

· Доколе ты будешь мучить несчастную супругу свою? Ты мужчина или оперившаяся воля матери?

· Я уже готов ко всему, – опустил голову Эрот. – Даже призрачная вечность не значит для меня больше ничего. Только любовь истинно бессмертна… Как ты думаешь, я смогу пасти коз?

· Нет! – жёстко отрезал Гефест. – Даже животные не терпят глупости в размышлениях и поступках. Если ты не можешь убедить Великого в справедливости своего выбора, почему девочка должна страдать?

· Но Зевс запретил мне даже подходить к нему с этими глупостями!

· Так подойди к нему с другими глупостями!!! Ты как думаешь, он смог бы отказать своему отпрыску?

68. Как стать мужчиной

· Мать, кто отец мой?

· Ты раньше не спрашивал об этом. Неужели ты стал мужчиной?

69. О подтекстах

· Речь не обо мне, – не моргнув, продолжал Эрот. – Ты любила Зевса?

Афродите стало неловко.

· Сынок, что знаешь ты о любви. И можно ли отличить любовь от иных чувств: счастья, привязанности, зависти, страха… Не родилась ещё богиня, которая сможет если не объяснить, то хотя бы почувствовать эти отличия.

· Я не судья тебе, мама. Скажи, кто отец мой?

70. О цене ошибок

· Где предел божественному тщеславию? И есть ли в нем смысл?

В последние дни Зевс все чаще задумывался об ошибках мироустройства. Разница была слишком заметна.

· Неужели именно этого желал я? Как прекратить бесконечные распри небожителей? Ведь человеческие войны – суть отражение навязанного восприятия счастья.

--------

У стен Трои герои продолжали убивать друг друга за чужие иллюзии…

71. Об искусстве манипуляции

· Если ты опять о своей девчонке, то лучше уходи сразу.

· Нет. Я хотел спросить, знаешь ли ты всех своих детей?

· Час от часу не легче. А это тебе зачем?

· Ну, может быть, это знание доставило бы нам всем законной гордости за тебя.

· Гм... Сдаётся мне, что ты, плут, уже всё подсчитал. Или я не прав?

· Нет. Но тема исследования перспективная.

· И с чего ты хочешь начать?

· Я уже начал. Тебе ведь самому стало любопытно? Да и знание детей своих и… внуков может быть очень полезно. Не известно ведь, на кого придётся опереться. Родственные чувства всё-таки.

· Внуков…, – попробовал Зевс слово на вкус. – Там наверно и правнуки уже есть. И почему я раньше об этом не задумывался? – Внезапная догадка озарила его лицо, – так ведь можно же подсчитать всех! Только Гера может расстроиться.

· Наоборот. Её материнские чувства смогут наконец-то найти выход в полной мере. Да и многим бы приятно было узнать, что у них есть бабушка.

· Да, но это как-то старит, – повторил про себя непривычное слово Зевс.

· Зато в полной мере соответствует твоему божественному предназначению.

· Ну, хорошо. Гера родила мне несколько сыновей…

· Давай начнём с кого-нибудь одного, – перебил его Эрот. – Например, Арес.

· Самый непутёвый. Да и эта история с Афродитой… Постой, постой, плутишка. Так ты внук мой?!

72. Первичность эмоционального

Столкновение событийных вихрей разорвало ткань времени. И не было теперь ничего важнее столь ожидаемой встречи. Они были вместе после стольких испытаний. Они глядели друг на друга и не верили тому, что видят. Они гладили друг друга, и руки не могли привыкнуть к прикосновениям. Они целовались и не знали, есть ли что-то кроме податливости губ. Они говорили, и не слышали ничего.

· Я не смогла тебя найти, – шептала она.

· Ты прекрасна, – отвечал он.

· Что ты делал без меня? – спрашивала она.

· Как страдала ты! – повторял он.

Внезапно убоявшись краткости встречи, они бросились рассказывать всё, что происходило с ними. И тут же забыв обо всём, снова обнимались и плакали от счастья. 

И не было ничего. Время остановилось. Мир перестал существовать. Исчезли боги и люди. Остались только любовь и счастье.

И только потом, спустя много времени, память спохватилась и напомнила о себе.

· А где же горшочек с божественной красотой? – оглянулась Психея.

73. Об искренности устремлений

· Глядя на эту парочку, я начинаю сомневаться в справедливости своих устремлений…

Аполлон отошёл от окна, посмотрел на своё отражение в мраморной чаше с водой, вздохнул и снова взялся за щипцы для завивки. Привычными движениями он завершил ежедневную процедуру и, обнажившись, стал натирать себя оливковым маслом, счищая деревянной палочкой образующиеся подтёки.

Вошедшая в этот момент Афродита, смутила его, заставив прикрыть наготу свежим хитоном. Масло пропитало тонкую ткань и выступило неопрятными пятнами.

Оценив смятение и далеко не царственный облик своего любовника, Афродита отошла к окну, дабы не портить себе настроение.

Вообразив, что Афродита из деликатности отвела взор, Аполлон обратился к ней со словами любви, лихорадочно завершая гигиенические упражнения.
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Ты бы лучше в окно посмотрел, – ответила ему раздражённая богиня.

С неожиданной ревностью наблюдала она, как сын, собрав утреннюю росу, лил на руки Психее живительную струю. И как умывалась она, бесстыдно обнажив грудь.

74. Об условностях взаимопонимания

· Тебе очень идёт короткая стрижка. И ночные звёзды не гаснут в твоих глазах.

· Я очень люблю тебя. Даже минуты ожидания встречи с тобой делают меня счастливой.

· Вряд ли какой-нибудь ваятель способен будет отобразить нашу привязанность.

· А поэт – найти слова, что бы люди почувствовали хотя бы возможность нашего счастья.

· А актёры – разыграть представление, достойное жаждущих правды зрителей.

· А учителя – объяснить секреты любви…

· Мне кажется, ты специально дразнишь меня. Тебе не нравится новая причёска.

· Наоборот. Звёзды теперь отражаются и в твоих глазах.

75. О логике бытия

Но мне то что, до её переживаний?

Я не бог… и не герой, и по другой дороге иду, перемещаясь во времени и пространстве, ища смысл своего существования.

Что мне её заботы и фантазии о Homo чувствующем? Сверхчеловеке – самостоятельно определяющем, что есть добро и зло. Не в рамках традиции окружения, а исходя из собственного предназначения.

Почему её волнения близки мне? Ведь другую женщину люблю я. И с разными богами общаемся мы.

Но нет. Вновь и вновь прихожу я к ней. И, наверно, уже нет иного пути ни для меня, ни для богини. Она стала частью каждого из нас, хотим ли мы этого или нет.

Ибо не всё в этом мире происходит по законам и логике. Тем более если речь идёт о шестнадцатилетней девчонке.

Книга седьмая

Бессмертие

76. Осознанное управление конфликтами

Случилось так, что после всех злоключений, Психея была приглашена на обряд посвящения. Впервые она была допущена на официальную церемонию и очень волновалась.

Эрот подвёл её к матери. Афродита поцеловала своего непутёвого сына, но когда он посадил Психею на своё место рядом с ней, демонстративно отвернулась. Эрот, загадочно улыбаясь, куда-то исчез.

Пытаясь загладить возникшую неловкость, Психея спросила Афродиту о смысле предстоящей церемонии. Но та, бросив на невестку невидящий взгляд, встала и отошла к Гере, найдя тему для беседы.

Оставшись одна, Психея обрадовалась. Её настроение ещё более поднялось, когда на скамью приковылял Гефест. Дядюшка весь светился от счастья, непрестанно подмигивая и повторяя невпопад:

· Как я рад видеть тебя, внучка.

Старика было приятно видеть. И Психея стала рассказывать ему о своих похождениях.

Точно в назначенное время, грянул хор наяд. И все поспешили на свои места.

Надо сказать, что все скамьи были трёхместными. И когда Афродита попыталась втиснуться на своё место между Психеей и развалившимся Гефестом, её розовые щёки внезапно побелели.

· Что ты здесь расселась, девочка? Это место моего сына!

Психея вспыхнула, но, принимая близко к сердцу состояние свекрови, ответила:

· Я уверена, что Ваш сын так же твёрд характером и знает, чего хочет!

Гефест довольно крякнул. Афродита, не понимая, оскорбили её или пытаются извиниться, впервые встретилась глазами с Психеей, пытаясь понять по выражению лица смысл ответа. И вместо насмешки, столь уместной в этой ситуации, увидела в них… сочувствие.
Это было столь неожиданно, что Афродита не нашлась, что сказать. Она в смятении отвела взгляд. А тут ещё ненавистный супруг ткнул её локтём и расхохотался от чего-то, вызвав лукавые улыбки, услышавших ответ Психеи, соседей.

77. О пользе бесчисленных ошибок

Гимн закончился. Аполлон объявил о начале церемонии. И Зевс в парадных одеждах в сопровождении неразлучных мойр, торжественно несущих свои клубки, прошествовал к алтарю.

· Мы не так часто собираемся для посвящения. Но сегодня особый случай…

Мойры согласно закивали.

· Людям не доступна мудрость бессмертия – истинная причина божественности. Только совершая бесчисленные ошибки, можно понимать их бессмысленность. И каждый из нас, в меру своих способностей и обязанностей, идёт по этому пути. Уверен, что несколько прожитых жизней – есть повод для бессмертия и источник мудрости.

Зевс обвёл взглядом таких разных богов.

· Афродита, твоя сегодняшняя бледность восхитительна. Искусство женственности доступно тебе, как никому. Помоги мне, истинная виновница сегодняшнего праздника.

Недоумевающая и до сих пор не пришедшая в себя Афродита подошла к Зевсу.

· Возьми эту чашу. Пусть амброзия, заключённая в ней, даст бессмертие той, кто научилась владеть своими, а значит, и чужими переживаниями.

· Но, Великий, – растерялась богиня, – я уже бессмертна, хотя и не владею своими эмоциями в полной мере.

Зевс поджал губы и поискал глазами Гефеста. Тот кивнул головой, взял Психею за локоть и прошептал:

· Иди, девочка. Это твой час.

· Вы добрый. С Вами интересно, – ответила Психея.

Она встала и пошла к алтарю, спиной чувствуя радостные, удивлённые и язвительные взгляды богов. Как будто погрузилась в море, всем телом ощущая каждую обтекающую её струю. Она подошла к Зевсу и обернулась. Глаза её остановились сначала на Аполлоне, пожиравшем её глазами, потом на мойрах, смотревших так, будто знали окончание этой истории, на свекрови, быстро покрывающейся пятнами.

Зевс сделал Афродите знак, и та вся в смятении, передала чашу Психее.

· Спасибо. Я Вам за всё благодарна, – прошептала новоявленная богиня.

Афродита уже явно вспыхнула. Психея взяла чашу у неё из рук. Взглянула на Зевса, уже такого понятного и вполне предсказуемого. Увидела наклон его головы. И сделала глоток…

И ничего не изменилось.

78. Об эмоциональной поддержке сознания

И тут Психея увидела Эрота. Он шёл к ней обнажённый, держа в руках непременный лук и золочёную стрелу.

Психея почувствовала, что он совершает поступок, но не могла угадать его намерений.

· Я хочу сделать тебе подарок, – сказал он.

· Ты хочешь подарить мне себя? – спросила Психея.

· Не совсем, любимая, – Эрот подошёл к Зевсу, склонил колено и протянул ему своё оружие.

· Лучшего ты не мог придумать, – улыбнулся отец богов.

Зевс взял лук, попробовал натяжение тетивы. Затем взял стрелу. Эрот выпрямился, подошёл к Психее и, взяв её за руку, развернулся к громовержцу.

Психея восхищённо сжала ладонь своего мужа.

Боги встали со своих мест, чтобы лучше видеть происходящее. Аполлон непроизвольно открыл рот. Афродита снова побелела.

Зевс наложил стрелу и выстрелил.

· Я и раньше тебя любил, – прошептал Эрот. И после паузы, – а Великий стрелять, ещё не разучился.

Но слова его заглушили аплодисменты. Только Аполлон был неподвижен. И Афродита, не скрываясь, плакала.

79. Переоценка ценностей 

Афродита плакала, не стесняясь этого. И была прекрасна в своей искренности, по крайней мере, первых несколько минут.

80. О секрете гармонии

И всё живущее замерло, как перед бурей. Не осознавая, но чувствуя, что пришло в их мир с появлением этой девочки. Нарушившей логику устоявшихся правил. Научившейся изменять себя и через это, преобразовывать мир.

Она открыла основной закон всех истинных магий. Раскрыла секрет божественности. И приняла на себя ответственность за это открытие.

Психея сделала это естественно, без пафоса, не надевая лаврового венка и не требуя преклонения, не желая никому дороги, по которой самой пришлось пройти.

И в мир пришла гармония…

81. О вариативности развития реальности

Бабушка Гера прижала Психею к себе и, глядя на непутёвого внука, испытала острое чувство счастья, так редко посещавшее её в последнее время.

Эрот даже начал нервничать, не понимая причин столь материнской теплоты. Он то, как ему казалось, хорошо понимал поступки богов. Но здесь он растерялся. И даже посмотрел на Великого, всё ещё державшего волшебный лук.

· Ты не представляешь, какое счастье ты приобрёл, – прошептала Гера, обращаясь к внуку, – и тем более не представляешь, – она посмотрела на Зевса, – какого избежал…

82. Об оценке последствий стратегических решений

Сёстры рыдали всю ночь. Наутро, отчаявшись вымолить у богов хоть какие-нибудь подарки, они решительно взялись за дело.

К вечеру свадебные наряды были почти готовы, за исключением венков из живых цветов. Да и где их было взять – поздняя осень на дворе. Сырость и слякоть несло с моря стараниями упрямого Зефира, придерживающегося традиционных представлений о временах года.

К счастью, обе были рукодельницы. А искусно вырезанные из ненужных теперь платьев лепестки роз совсем не отличались от настоящих. Особенно когда их опустили в розовое масло, и высушили. Осталось, только, аккуратно пришить их к виноградной лозе, и отличить получившуюся красоту от живого венка было почти невозможно.

Свадьбы должны были состояться, несмотря ни на какие препятствия.

Закатные лучи, посылаемые Гелиосом, окрасили всё в самые романтичные цвета. И платья, и венки, и скалы над морем, да и сами розовощёкие невесты излучали положенное умиление. А отсутствие гостей восполнялось ожиданием божественных женихов и удивлённых взглядов младшенькой.

Принеся в жертву пойманную курицу, сёстры воздали хвалу Олимпу и, взявшись за руки, бесстрашно шагнули навстречу счастью.

Я не знаю дальнейшую судьбу этих решительных женщин. Очень надеюсь, что венки им пригодились.

83. О рациональности сравнения

…Психее захотелось расслабиться. Она набрала в ванну тёплого молока, насыпала в неё пригоршню розовых лепестков и поставила на мраморный столик чашу с фронтиньянским мускатом урожая пятилетней давности. После этого она задернула все занавески кроме окна выходящего к морю. Включила запись второго концерта для арфы исполняемого Эолом в сопровождении хора Наяд. Отвязала шнурок от дверного колокольчика. И распустила волосы…

Медленно обнажаясь, Психея представляла себе, как молоко будет постепенно смачивать сначала лодыжки, затем бёдра, потом ягодицы… Как потревоженные лепестки закружатся в водоворотах, образуемых её телом. Как пряный мускат задержится на языке, затем соскользнёт в горло, и как оно защиплет. Как аромат благородной лозы коснётся нёба и проникнет в сознание. Как рокот набегающих на песок волн будет перемешиваться со звуками чудесной музыки. И как ей будет хорошо и беззаботно в этом божественном Я…

Однако когда дрожь нетерпения уже пробежала по обнажённой коже и рука обхватила чашу. Когда волна мускатного запаха заполнила мир, и глаза сами собой закрылись… Ванна, поставленная торговым домом «Гермес и К», внезапно треснула и молоко хлынуло на белоснежные шерстяные ковры, и разбросанные небрежно одежды, заполнило все щели и трещины в полу.

Потолки у живущей этажом ниже Афродиты, естественно, протекли. И её громкие крики, призывавшие Зевса и всех небесных жителей в свидетели наступившего разгрома, не могли не тронуть чуткую натуру виновницы наступившего конца света.

Психея сделала глоток, и, не открывая глаз, и не выпуская чашу из рук, улеглась в ещё тёплую ванну, покрытую прилипшими к стенкам лепестками.

· Да. Результат редко совпадает с идеалом. Впрочем, мускат божественен.

84. О первом тренере и изобретении тренинга

Не прошло и нескольких дней, как к Психее обратилась супружеская пара.

· О, богиня, только к тебе теперь обращены наши взоры. Ни Гера, ни Афродита не могут нам помочь. Прими наши дары. Дай нам ребёнка.

Шестнадцатилетняя богиня растерялась. Она не знала, как помочь этим людям. У неё даже детей своих ещё не было.

И тогда она сделала то, что делают всегда, когда не знают, что делать. Она задала вопрос.

· А вы хотите мальчика или девочку?

Супруги начали сориться. И тут Психею осенило.

· Я не могу вам помочь зачать ребёнка. Но я могу помочь вам понять, любите ли вы друг друга.

И если у кого из олимпийцев до этого и были сомнения в необходимости новой богини. Теперь они исчезли.

85. О расширении сознания

Позже Психея спросила Зевса:

· Так что есть божественное предназначение?

Зевс долго думал, имеет ли смысл объяснять всё чувствующей богине основы мироустройства, но потом всё-таки решил попробовать.

· Бог – это то, что существует в нашем сердце…

И после этого долго, с чувством гордости за самого себя, осознающего всё сущее, объяснял и сопоставлял…

· Но тогда богов создают сами люди? – прервала его Психея.

Вопрос снова застал Зевса врасплох. Ответив да, он признавал своё человеческое происхождение. Дав же отрицательный ответ, он противоречил бы сам себе…

На помощь ему пришла сама Психея:

· Ты можешь не отвечать на мой вопрос, – сказала она миролюбиво. – Бог – это ценности личности, позиция с которой всё оценивается. Там, среди людей, мы в каждом из них. И в этом ты абсолютно прав. Мы частичка каждого. Но когда любовно выращенный образ бога становится обузой, зачастую неосознаваемой, наше предназначение в том, чтобы найти новый смысл своего существования. Создавая богов, мы должны менять их вместе с собой. И становиться другими.

· Я вижу, у тебя будет много забот. И пусть любовь поможет тебе! – ответил Великий и ушёл колоть дрова.

Послесловие
86. О структуре высшей нервной деятельности

Они должны были встретиться на страницах этой повести, ибо олицетворяют сознательное и эмоциональное. Они не были богами, и должны были пройти свой земной путь, полной чашей отпив все перипетии судьбы. Но чаша Психеи сделала её богиней, а его лишь легендой.

Они не были знакомы при жизни и не встречались в царстве мёртвых. Но образы их причудливо переплелись. И в памяти поколений они олицетворяют две стороны человеческой души.

Родившись людьми и прожив разные жизни, они доказали реальность подвига и бессмертия. Возможность выбора, даже в самых трудных обстоятельствах. Саму способность быть человеком – создателем себя, окружающей реальности и, даже, Олимпа.

Они не встретились при жизни, и это обусловило пересечение двух вселенных в каждом. Живущих по разным законам, но имеющим одну цель – гармонию. И даже случайная встреча вряд ли привела бы их к прочному союзу. Слишком разным было восприятие мира и способ его изучения. Они по-разному реагировали бы на одни и те же обстоятельства. Совершали отличные поступки, понимая и чувствуя, но, не имея способа, повлиять друг на друга. И не было бы истины в одном против другого. Каждый был бы прав по-своему и достоин уважения и любви.

Наверно, даже лучше, что так всё случилось. И каждый имеет возможность самостоятельно совершить свои ошибки и найти путь объединения разума и чувств. Ибо только так формируются ценности человеческой души.

Спасибо вам за это. Такая божественная Психея. И такой человеческий Сократ.
87. О смысле художественной литературы

Закончилась история. Перевернута последняя страница. В прошлом переживания. Уже сделаны выводы и благодарности сказаны. Даже обещания, может быть выполнены. Но нет ощущения завершенности. Не сказано и не понято самое важное.

Ну, хорошо. Допустим, что не смог автор рассказать правду, как просила его богиня. Увлекла его возможность домыслить, связать со своим. Но тогда обман был бы виден в поступках прелестницы. Да и не простила бы она легкомыслия и гордыни автора.

Может быть, за текстом осталось слишком много недосказанности? Непонятны смыслы слов и поступков? Ну действительно, откуда эта неожиданная нежность к мальчишке, жалость к чудовищу, мудрость, не свойственная юности?

Но не обещал автор подробного жизнеописания. Да и отсутствие авторских комментариев только способствует правдивости повествования.

Что же тогда осталось между строк? Почему снова возвращается читатель к уже известному? Пытается найти ответы? Заново осмысливает прочитанное?

Наверно причина не в поступках прекрасной Психеи. И не в скромных способностях автора. В себе мы пытаемся разобраться. Прожив несколько жизней, и сделав к бессмертию своих семь шагов.

PAGE  
26

